Bježite iz grada, u malom mjestu život je jeftiniji, a djeca sigurnija
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Trend bijega mladih obitelji iz Zagreba i Splita u manje gradove sve je jači: 'Nimalo nam ne fali Zagreb', kaže obitelj Puljak. 'Ne bih se vratio u Split ni za tri stana', siguran je Ivan Božić.
ZAGREB - Dok Hrvatska već više od deset godina 				naći model kojim bi preokrenula “negativnu bilancu 			”, koja svake godine iznova pokazuje da se u Hrvatskoj rađa znatno manje ljudi nego što ih umire, to bez problema već nekoliko godina polazi za rukom Dugom Selu, Zaprešiću, Kaštelima ili Solinu.
Riječ je o manjim gradovima i općinama u neposrednoj blizini velikih gradova, Zagreba i Splita, u kojima se svake godine rađa sve više djece, prosječna starost stanovništva sve je niža, a glavne brige gradskih vlasti su kako sagraditi još dječjih igrališta i vrtića.
I Hrvatsku je, ističu stručnjaci, 			trend “baby booma u predgrađu”.
Vrijednost za novac
Nakon što je dugi niz 				san svakog mladog para bio preseljenje u veliki grad - što je rezultiralo divljanjem cijena u tim gradovima, osobito nekretnina - mladi sve više shvaćaju da nadomak grada za svoj novac mogu dobiti dvostruko ili trostruko više.
Dok su donedavno mladi i iz obližnjih mjesta bježali u grad, sad oni iz velikoga grada bježe u okolicu.
Prometna povezanost
Sve bolja prometna povezanost, sve veća ponuda sadržaja u manjim gradovima nadomak središta i sve izgrađenija infrastruktura glavni su razlozi zbog kojih mladi odlučuju gradsko središte zamijeniti kućicom s dvorištem.
Dugo Selo, udaljeno od Zagreba samo 20				, početkom 90-ih imalo je malo manje od 10.000 stanovnika.
- Sad ih ima oko 20.500. Grad se udvostručio, raste iz godine u godinu, i prirodni nam je prirast dvostruko veći od državnog prosjeka - 			Veljko Bertak, pročelnik Upravnog odjela za društvene djelatnosti Dugog Sela u kojemu je lani rođeno 219 djece, a umrlo je 130 ljudi. Hrvatski je prosjek, za usporedbu, 85 rođenih na svakih 100 umrlih.
Djelomično je to, dodaje, 			migracija stanovnika tijekom rata kad se u Dugo Selo doselilo mnogo mladih obitelji, uglavnom iz srednje Bosne i bosanske Posavine, ali i odluke sve većeg broja Zagrepčana da se, zbog ugodnijeg i jeftinijeg života, dosele u gradić zagrebačkog prstena.
Niža davanja
- Nekretnine i građevinska 				u Dugom Selu znatno su jeftiniji nego u Zagrebu, život je miran i ugodniji za odgoj djece, prirez je za trećinu niži, odnosno 12 posto, po stopi kriminaliteta smo jedan od sigurnijih hrvatskih gradova, a do Trga bana Jelačića treba nam 35 minuta. Vlak za Zagreb polazi svakih 16 minuta - nanizao je Bertak prednosti života u Dugom Selu.
Osim mladih obitelji, ističe, doseljava se i sve više 			srednje i starije dobi, odnosno roditelja koji odlučuju djeci ostaviti stan u Zagrebu i preseliti se na neku jeftiniju i mirniju destinaciju.
Mladi iz Dugog Sela ne odlaze iz 				grada jer im je metropola blizu, a organizacija života u Dugom Selu mnogo je jednostavnija i povoljnija.

Prevedite sljedeće riječi te iste upotrijebiti u rečenici!
povoljnije
isticati
davanja
nekretnina
znatno
divljanje
polaziti za rukom
zemljište
Odgovorite na pitanja!
O čemu je članak?
Kakva je situacija u Vašoj zemlji?
[bookmark: _GoBack]Gdje planirate živjeti? Zašto?
Koje su prednosti života na selu?
Koje su prednosti života u gradu?

Objasni sljedeće frazeme!
Bolje spriječiti, nego liječiti.
Bolje vrabac u ruci, nego golub na grani.
Batina ima dva kraja.
Bolja je istina koja škodi, nego laž koja godi.
Bolje ikad, nego nikad.

Izaberi jednu od gore navedenih poslovica i napiši sastav vezan za nju (1,5 kartice)


Prevedite!
Kolik vyučovacích hodin zahrnuje kurz chorvatštiny pro pokročilé?
Vědci hovořili o zajímavých tématech z různých oblastí.
Jak dlouho trvá ta přenáška?
Je tento kurz vhodný pro začátečníky?
Příští rok pojedeme do jiné destinace.
Na intenzivních kurzech se mluví výhradně chorvatsky.
Co všechno mělo vliv na tvoji volbu?




Vyberte sloveso odpovídajícího vidu!
1. Marin ne                          (piti/popiti) sok od jabuke, zapravo ga                    (mrziti/zamrziti)
2. Maloprije me je                     (bosti, ubosti) pčela.
3. Konačno sam                         (pisati, napisati) taj seminarski rad.
4. Molim te,                            (čuvati, pričuvati) mi na trenutak mačku.
5. Za večeru sam jela oslića, mislim da sam                        (gutati, progutati) kost jer me boli grlo.
6. Zima je ove godine                             (dolaziti/doći) kasno.
7. Napokon su se                           (grliti/zagrliti)
8. Nataša se uvijek jako dugo                             (spremati/spremiti) za izlazak.
9. Nakon što je             (znati/saznati) kakav je on lažljivac,                           (tjerala/otjerala) ga je iz svog života.
10. Odmah                      (oblačiti/obući) jaknu, idemo van.
11. Šetala sam gradom i odjednom sam                          (gledati/ugledati) svoju mladenačku ljubav.
12. Dugo sam                      (spavati/zaspati).
13. Jesi li                            (čitati/pročitati) tu knjigu do kraja?
14. Konačno je                       (putovati/otputovati) u Irsku.
15. Ljubavi, ne mogu prestati                        (misliti/pomisliti) na tebe.
16. U zadnje vrijeme uvijek                       (kasniti/zakasniti) na posao.
17. Nigdje ne mogu  promaći našu mačku, već danima negdje                         (lutati/zalutati).
18. Dinka se naglo                         (odlučivati/odlučiti) da će napustiti svoju obitelj.
19.                           (spremati/spremiti) sve svoje stvari i idemo.
20. Marija satima                         (sjediti/sjesti) i ništa ne radi.
21. Moramo                              (iskoristiti/iskorištavati) svaki dan u svom životu.


Upišite odgovarajući padež!
Čekat ću te ispred 					 (ta nova zgrada).
Čeznem za 				 (povratak) u domovinu.
Ne volim sok od 				 (đumbir).
Čitav dan sijedim za 				(kompjuter).
Čitave dane provodim nad 				 (novi udžbenik).
Danas je moguće da se muškarac oženi 			 (muškarac).
Danas je svatko pod velikim  				 (veliki strah).
Dijana je stručnjak u  					 (pilates).
Makni to sa 				 (naš stol).
Divim se tom 				 (marljivi dječak).
Do 		(Bojana) sjedi Milan.
Dobila sam knjigu u 				  (šareni omot).
Dominika se bavi 				 (nogomet).
Dijana vječito nema 					 (novac).
Morala sam ostati u 				 (daleka emigracija).
Dosta  		 (mlade žene) koristi kreme protiv 				 (ružne bore).
Došla je sa 				 (svoj muž).
Dunja je iz 			 (Split).
Moramo se zahvaliti 				 (naše profesorice).
Gdje je mama? Mislim da je u 				(mala trgovina).
Imam puno			 (dobra prijateljica, pl.).
Iznad 			 (sjeverna Slovenija) nema 			 (sjajne zvijezde).
Jedan moj poznanik je čudan, svaku večer se moli nekom 			  (čudan Bog).
Mrzim 			 (ljuti gulaš).
Jesi li već gledala 					(taj novi film)?
Još uvijek pišem pisma 			 (vlastita ruka).
Jučer je moj tata trebao ići po 				(brat).
Jučer sam pročitala  				 (neka  nova knjiga).
Jučer smo govorili o  					 (naši roditelji).
Kad si zadnji put vidjela 					 (taj muškarac)?
Kad smo bili u 			 (Londonu), dosta smo šetali po 				(centar grada).
Kante za istrošene baterije bi trebale biti pred 			(svaki dućan).
Karla sliči jednoj				(poznata  glumica), a moj sin				 (naša baka).
Kava s mlijekom je na 					(metalna tacna).
Knjižnica je blizu 					 (naša škola).
Kojoj 					  (grčka boginja) se mole ljudi iz Peloponeza?
Pod 				(naša kuća) imamo vrt.
Kraj 			 (naša rijeka) ima dosta 				 (lijepe klupice).
Krtice žive pod 				 (zeleni travnjak).
Kupi mi nešto po 					 (tvoja želja).
Kupila sam kremu za 					 (naša baka).
